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FORERINDRING.

Udgiveren af diffe Sange har holdt det Sfor fin S/cyldighed‘, at give wogle Vink om den Henfigt , og det Formaal , hyori de
bleve giorte s wden hvilke de maafkee kunde forfeiles eller mistydes. — Det [ynes derfor ikke overflidigt, at beflemme vifle Syns-
punfler, fom tiene til ot oplyfe Henfigten, og hvoraf man kan flutte moiere, hvordan den opfyldes. Denne Samling blev kaldet
Vifer og Lyritke Digte, for derved af vife, at man hunde vente tvende Slagr Sange.  Ved Vifer forflod Componifien flige ,
Jom ere Naturens egne Birn, Jom tillige, uden at blive dem utroe, befidde en vis Tude, fom enhver rires af, mod hvem Naturen
fhte har handlet olt for fedmoderlig ; fom fledfe forekomme os noget bekiendte , uden dog virkelig ot vare det; der ere fattelige,
og firax indprage fig i Hukommelfen; med eet Ord : fandanne Samge fom de, Capelme/?cxr Sc'/mltz, for mogle Aar fiden, i Tydfk-
land, udgav en Samljng of , under Navn af Volkslieder , fom desvwrre her hum ere lidet behiendte,  Componiffen nagter ikke
at ham, ved difle Sange, havde hine for Oinene, og [Ggte at blive Sit Minfler troe; men ham er langt fra at troe, denne Henfigt
Juldkommen Iykket ham , eller ot ham fhulde have macet en Mand Jom Schultz,  Vanfkeligheden af et faadant Foretagende hkanm
kun den bedimme , der Jelv har arbeidet i dette Fag, og demne vil faa meget hellere vare .villz'g til at tage Villien i Giernin-
gens Sted, « |

Mesi Componiflen fandt fnart, at han med Jlige fimple Sange hum vilde gibre liden Lykke hos en Decl af Publicum , der

alt for wmeget er vant til dem ofte alt for luxurierende Italienfte Sang ; kan valgte derfor et Slags, fom kommer denne ner-




mere s men dog fledfe i nogen Froffand , og kaldte dette Slags lyrifke Sange, hvortil da ofte Pocfien , fom lher foingede fig-
hiiere , gav ham Leilighed,  Qveralt har Natur , Simplicitet , rigtigt Ultryk veret hans Oiemeed.  Alle Zirater, Broderie

og Skraderfpg, fom Claudius kalder det, har han med Flid holdt fig fra, og hans Onfke or, at de, der Jpille og fynge difle
Sange, ville givre ligefan. En [let anbragt Zirat , eller egentlig enhver, fom ikhe flager i Noderne, en Trille , der ikhe udtryh-

kelig er anviiff , vilde vanhalie hans Sang, og hans Henfigt forfeiledes gandfhe, 1 urigt agter Componifien fin Fortieneffe
ved denme Samling meget vinge, og onfher hum, man vil meere fee paa hans Henfigt , herved at yde det Danfke Publicum en
Deel of fin Tok for hans gode Modtagelfe, end troe at han regner det for wuoget, at hau er blandt de forfle i Danmark,
der fige at bringe Mufiten fin fande Natur naormere, og udbrede Sangen blandt Foltet,

Hyad Texternes Valg angaaer , da har man maturliguiis maattet Jee paa deres Beguemmelighed til Mufit; mangt et
Stykke har meget poetifk Vard, fom dog, ved fin Verfification og Tonkegang, ikke er nar fan [hithet til Compofition fom et

maadeligere,  Dette er Grunden, hvorfor faa vel de originale , fom overfatte og efterlignede Sange ithe ere of lige Vard.

Kivhenhavn , den 1 Fulii 1786.
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}Ians kyfte mig forleden Dag ,
det komm Mama, og fik at hore;
jeg teznkee, det var ingen Sag,
men jeg fik artig paa mit Ore,
Dog f{imiilte hun faa bliid, da nys
Papa gav hende felv et Kys,

Efte;_r' Hagedorn.

Hun mig dog felv faa tit har fagt:
Ver , fom du var en voxen Pige;
giv ftedfe paa de Gamle wpt,
foa gior jeg, Hvad vil det da fige,
at jeg faaer Utak, near jeg gidr
juft fom man figer, at jeg hir?

Hor Softre kan I dog forftage
den nak ; fom man vil os indbilde?
Man’ figer jeg ei kyfle maae,
fordi jeg er endnu fha lille.
Jeg blier dog hver Dag mere Lot
og kyfte Hans jo alt i Fiorn
Prams.
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‘Vuggevife efter Berquin.

Sov bedfte Dreng! du fidfte Glzde,
den haarde Skiebne un_de'r mig. _
Sov bedfte Dreng! lad af it -gréde .
bedsév mig ikke med dit Skrig !

Da mig din falfke Fader lerte
at kiende Kierlighed og fig,
hvo kunde negte ham fit Hierte?
Hen var faa fkion, var dig fan liig!
Jeg troede ham ! ak til' min Smerte,

han har forglemt fin Sén og mig!

Sov bedfle Dreng! du &e. &c,

Mon han ei kan fin Flugt fortryde
og komme fordums Fryd ihu?
Kier varidn mig , for du mig flyede,
sk mere kier er du mig nu.
Du dine Eeder kunde bryde,
forlade mig! — det kunde du!

" Sov bedfte Dreng ! &c, &ce

Det Smiil, def Gi¢ liar min Magc,
j}eg'feer hans Billede i dig;
Du fon ._din Fader fkal ixiﬁtagé_,
men bliv ham ei i Falfkhed liig!
See mig henjamre mine Dage
elfk troefaft den, fom elfker dig!
Sov bedfte &c, &e.

Du fatter ei, hvorfor jeg’ grader !
veed e , hvor du er lykkeljg!
Anklege den, fom man tilbeder ,
den Marter bley udfsgt til ;nig. '
O! jeg har dyrt betalt de é}gder ’
fom karrig blev tildeelte‘rifiéi

Sov bedlte &c. &e

Nu fkal i denne trange Hytte
vort Lii}" i Kummer fyinde hen;
Var du min {vage Hldes Stytte, . '
jeg er!din fpzde Barndoms Ven !
Vor S!d_ebm fkal os fammeyknytte, ot

log‘ famlet vil vi bare den!

" Sov bedfte &c. &e,
Rabbek.
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Romance efter Gothe,

En Martsviol befkeden flod Violen fukked, hvo der vag

ukiendt ved ftolte Blomfters Fod,

og man den agred ikke;

- En ung Hyrdinde kom derhen -
med lyftigt Sind og munter Gang;
derhen , derhen,

ad Engen hen, og fang!

den fkignneft’ Blomft Naturen har,
ak ! kun fas Gicblikke; -

til hun mig havde ptuke, og kytt
og ladt mig visne paa fit Bryft,
ak kun, ek kun,

en liden liden Stund,

Men ak ! Hyrdinden kom derhen,
" I3hfl"' e .
.og fage den ei, og traadde den,
"den arme under Fodder, ‘
:. "v.Dién' fegngd, dode, glzdde fig: v
" Jeg dber med Glade, da jeg dpar
., » ved dig)_VCd dlg!
", Jeg for din Fod dog déer !

Rabbek.
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Zlnklars Vlfe.

Hcrr Zinklar drog over fulten Hav,
til Norrig hans Cours monne ftande;
Rlant Guldbrands Klipper han fandt fin Grav,
der vanked faa blodig en Pande.

Herr Zinklar drog over Bdlgen blea

for Svenfke Penge at ftride :

Hiclpe dig Gud! du viffelig maa

i Grzflet for Normanden bide,

-

'Maanen ikmner om Natten bleg,

de Vover faa fagtelig trille :

En Huvfrue Op of Vandet fteeg,

hun fpasede Herr Zinklar ilde,

Vend om, vend om, du Skotfke Mand !
Det gieldér dit Liv foa fage,

kommer du til Norrig, jeg figer for fand,

ret aldrig du kommer tilbage,



Leed er din Sang, du gifiige Trold !
Altidens du fpaser om Ulykker,
fanger jeg dig engang i Vold,
jeg lader dig hugge i Stykker.

Han feiled i Dage, han feiled i tre
med alt fit hyrede Folge,

den fierde Morgen han Norrig mon fee,
jeg vil det ikke fordslge.

Ved Romsdals Kyfter han ftyred til Land
erklzrende fig for en Fiende;

ham fulgte fiorten hundrede Mand,
fom alle havde ondt i Sinde.

De fkiendte, og brzndte, hvor de drog frem,
al Folkeret monne de kraznke,

Oldingens Afmagt rorte ei dem,
de fpotted den grzdende Enke.

Barnet blev drzbt i Moderens Skidd,
fan mildelig det end {miled;

men Rygtet om denne Jammer og N&d
til Kiernen af Landet iiled.

(¥) En bekignde Elv i Guldbrandsdalen:

Baunen lyfte , og Budftikken Itb
fra Grande til nzrmefte Grande;

Dalens Stoner i Skiul ei krtb ,
det maatte Herr Zinklar fande.

Soldaten er ude pas Kongens Tog,
vi maae fely Landet for{vare;
Forbandet vere det Niddings Drog,

fom nu fit Blod vil fpare!

De Bonder af Vaage, Leffée, og Lom,
med fkarpe Oxer pea Nakke

i Bredebsigd tilfammen kom,
med Skotten vilde de fnakke,

Tzt under Lide der isber en Stie,
fom man monne Kringen kalde,
Laugen(*) fkynder fig der forbi,
i den fkal Fienderne falde.

Riflen henger ei meer pas Veg,
hift figter grashzrdede Skytte;
Nokken (**) opléfter fit vaade Skieg,
og venter med Lzngfel fit Bytre,

(**) Flodgxden,
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Det forfte Skud Herr Zinklar gialdt, - Med ddde Kroppe blev Kringen ftrsed ,
han brsled, og opgay fin Aande; de Ravne fik nok at zde; '
Hver Skotte raabte, da Oberflen faldt: - Det Ungdoms Blod , fom her udflsd,

Gud frie os af denne Vaande! de Skotfke Piger begrzde, "
Frem Bonder! Frem i Norfke Mznd! Ei nogen levende Siel kom hiem,
Slaacr ned, flaser ned for Fode! fom kunde fin Landsmand fortzlle
Da onfked fig Skotten hiem igien, hvor farlige det er at belsge dem,
han var ei ret Iyftig il Mode.. der boe blant Norriges Fielde:

Eud kneifér en Statete pea famme Sted, ' o
fom Norges Uvenner mon true,
Vee hver en Nordmand , fom ei bliver heed,

faa tit hans Oine den fkue!

Storni.
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Naturcu ftod i yndig Orden, Den unge Morgenrddes Vinger
og Himlen fmniilte til den ned; i Often bredes herlig ud,
Og hvad fom foelte Liv paa Jorden, og al Naturens Hymne klinger,
det foelte ogfaa Kierlighed 3 med hellig Lov til alles Gud,
kun han, fom Herrens Billed bar, ’ da Manden vaagnede , og faae
faae, at han ftor, men ene var. : Mandinden ved hans Side ftage.

Hon fage det og, den Evighdie; . . Han ftrax fit Vefens Mage kiendte,
han vinked ! fee, da glider ned og favnede med fkyldfrie Avim;
en roelig Sévn paa Mandens-Oie, et takfuldt Suk mod Himlen fendte,
ham fkiules Jordens Herlighed ; og trykte hende til fit Barm, |
men, naar han fkuer den igien, C fom nu ei flere Onfker har;
da feer han endnu meer end den. nu Eden forft hans Eden var.

Thaarup.
B
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Hvorfor baver faa min Stemme? Er mit Bryft ei fyldt med Glade?
Strznge , hvorfor bave I? Hvorfor zittrer Glzdens Lyd ?
Da min Elfkee fkal fornemme : . Streber det ei at udbrede,
eders elfkte Harmonie ? at meddele ham fin Fryd ?
Hvorfor baver faa min Stemme? -  Er mit Bryft ¢i fyldt med Glade?
Strznge, hvorfor bazve 17? o Hvorfor zittrer -Glzdens Lyd ?
Bxver ; bzver kun, I Strenge!
Han forftaaer fin Elfktes Roft.
Let fkal den fig giennemtrange,
- fmelte , fylde ham med Lyt.
N Bazver , baver kun t Strznge!
Han forftager fin Elfktes Roft.
. Pram.
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Lalagés Flugt » efter Kleift.

Mia Lalage ! herfra du mnaatte drage!
O ! foler du, hvor tung min Skiebne er ?
Du borte er, og kommer ei tilbage),

og jeg fkal vere her!

Kom Veftenvind! Kom og tilvift mig Glader!
Tilvift mig Kan et Bud fra Lalage!
Fra hendes Egn, du kom til diffe Steder;
du hende fane maafkee.

Siig, hvilkken Bzk den Skisnnes Billed pryder?
Paa livilkken Egn omfvave hendes Fied ?
Hvad ftille Lund af hendes Sang gienlyder,
og helliges derved ?

Snel flyder du, du hafter efter hende,
f(‘)’lvklare'sz! Vor Sorg til hende fier!
Siig Lalage, at Egnen favner hende!
Siig, hendes Hyrde dder!

Eet Smiil, eet Blik! cengang min Heand du trykke!
Eet kun eet Kys, fom det, du for mig gav;
de har Amynt {magt Jordens bed(le Lykke!

Og f{miler mod fin Grav.

For Skovene udgisd Amynt fit Hierte;
der fukked’ han hver Dag for Lalage;

De fyntes felv, at deele Hyrdens Smerte,
o {ukked’: Lalage!

Rabbek.
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Betznker » T Dlomftrende Piger! Jer Stand,
og velger, fir Roferne visne, en Mand, "
Betenker i Tide de kommende Aar,

og ftoler ei paa en forgzngelig Vaar,

Skiont trygge bag Dydens befkiermende Magt,

Forfigtige fkitnt T felv taer Jer i Agt:
Og, fkitnt T med Seier tidt Faren modftaser
{an frygter dog, Piger! den flibrige Vaar.

l_3ekrnndfet naar Flora, med tryllende Lyd,

befynger fin Pragt, og Jer kalder til Fryd; -
T Daarer, betanker, hvorhen T da gaser;

thi Faren er fkiult bag den finigrendc Vaer,

Naar kaade Infeter forfamles omkring ,
og vexclviis danfe om Rofen i Ring ;
da marker , hvor, hgﬁig;dens,Yndé forgaaer , .
og frygter, o Piger! den farlige Vaar.

o - Bidrag til

I5

»ophies ‘Reife.

Naar endelig Oiets veltalende Smiil
forrzdetfk bekiender den lonlige Il ,
fom {pirende Flaner faa nodig tilitaser ;
da frygter, da frygter den troléfe Vaar,

Tilbyder en redelig Yngling fin Haand,
og tilftaser den Smerte, fom plager hans Aand;
da ﬁygte1 Jer, om I hans Sukke forfmaaer,
do frygter, o Piger, en @relds Vaar.

O, vinker.da Hymen , faa fslger hans Raad,

og ender ei Vaaren med ‘angrende Graed:.

‘Betznker de morke, de "h;éblb’fe Kaar ,

fom hevne en misbrugt og falmende Vaar,

Men valgde T Hymens ufkyldige Fryd ;
fkal varig Lykfalighed krone Jer Dyd.
Og Gladen , befaftet ved kommende Aer,
fkal fmilende glemme den flygtige Vaar,

Baf3.
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)Lad os’ dnikke‘. ‘

Vinén, vi fom kan;

Vife.

" mangen Stakkel Har den ikke, _ -

men maa drikke Vand!

Verer glade!
Venner famles her!
Ynker den, fom maa forlade
biver ; fom var bam kier!

fugen fvige

dette zdle Maal!

Nyd hver Glade,

fir den fvinder hen!

Du for feent da mas bepxxde e

du miskiendte den:!.

‘Venfkab fanker
os til Glzde her!
Bort med alle mgrke Tanker,
Glzde Maalet er'!

For hver Broder og hans Pige
tmmes denne Skaal.

Rahbek,
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Sode Rofer, hvi fra finukke ?
Mig og eder hun forfinager;

mig, fom Livet maa bortfukke,

mig cr det I Llomftre for!

Hun fkal eder ikke hazre!
Visner Rofer, visner hen!
Fordum vare I mig kiwzre!
Visner kun, {om eders Ven'!

Efter Goéthe.

Scrgfuld mindes jeg de Dage.
Engel! da jeg ved diy hang,
hafted” abrle til min Have,
fase om ingen Blomft udfprang.

Bragte dig min lille Gave,
hver en Blomft, hver Frugt derfra.
Blid jeg face dig dem modrage,
o! hvor fteeg mit Hierte da!

Tid, faa riig paa reene Glader!
Gyldne Tid! hvi fvandt du hen?
Rofer, nu forfmaser hun eder,
visner bort, fom eders Ven!
Rabbek.
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Nam-, fom vi daglig f{ce desvarre,
den Gode , Kloge lider Néd ,
mens mangen dum og hedrig Herre
{ide flumrer mide i Lykkens Skisd;
naar Dearens frydefulde Stemme
folt dzmper Armods Klagelyd ;
faa drikker, Brodre , for at glemme
den Viifes Suk og Daarens Fryd!

~ Naar fultne Bondes f{pildte Klage
Gienlyder fia den ftolte Borg,

hvis Eiermand , blandt gode Dage,
forhaaner Brédres Nod og Sorg,
og , dévende Naturens Stemme ,
ved deres Sved og Blod blier rig;
faa drikker , Brodre, for ar glemme

hans Rigdom og hans Bonders Skrig!

Drikkevife.

Near en ufkyldig, dydig Kone
miskiendes af en nedrig Mand ;
naar Strdmme Taarer ei forfone
en zgrefkabelip Tyran ;
naar hun fit Liv mase tavs bortgramine
fkiont hun af ingen Brode veed;
faa drikker, Brgdre, for at glemme
den lidende Utkyldighed!

Naar en troekyldig , yndig Pige,
i uerfaren Ungdoms Vaar,
en af vort Kitne Foragtelige
uheldigviis til Elfker faaer,
og fkuffer maae tilfidlt fornemme
Bagtalelfens og Kummers Braad ;
faa drikker, Bridre, for at glemme
den yndige ‘Forfsrtes Graad!

Var ei den Saft af ride Druer,
hvo vilde lenger blive her?
Thi, hvor den Viifes Qie fkuer,
det mdder lurter Lidelfer.
Haoit lyder Undertryktes Stemme,
Forfortes Skrig fra Syd til Nord!

- Op, Brodre! drikker, for at glemme

vor heele {Srgelige Jord!, -

Baggefen.
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En danfk Soldats Sang.

Vi Danfke flaaz, for Fédelandets Hre,
for Koner, Bsrn, og de Affzldige.

Ei nedrig Flugt, ei Frygt bor os vanzre,
men Fienden ftolt vi under Oien fee.

Vi uforfagt vor blanke Sabel fvinge,

fom lifres bedft af Cimbrers ftezrke Arm:
vi vredes der, hvor Farer o8 omringe:

og Fienders Fald forfone fkal vor Harm.

Med Bryft med Bryft, med Sverd mod Svard; vi kampe:

ci Damp, ei Lyn, ei Tordner fkrazkke os:
si Mangdens Syn vort kiekke Mod fkal dzmpe:
de fogde kun at doe, fom bsd os Trods.

Ei falde vi, for Tufende mage blegne,

og hvor vi kom, fkal Ddden for os geae.
Afinzgtig fkal vor Fiende ftyrte, fegne!
" thi Cimbrers Arm er fterk, og Cimbrer ftage,

Og, naar vi vande; fkal Seirens Gud os krone
med Forftens Smiil, fom Zrens viffe Pant;
og Bardens Strang fkal ftemmes hait, og tone
om os, fom drog i Kamp, og Seier vandt.

Vi hafte hiem, hvor gamle Kamper mide
og favne os, og rofe vores Mod;

Og glade Bérn fkal ile os imdde
med Frydefkrig , fordi vi mandig fted.

Vi nzrme os, mens difflc om os raabe.
Hvers Pige da, aof Frygt og Lezngfel varm,
uvis, om hun bor fkixlve, eller hasbe,
fkal fee fin Helt, og fiyve i hans Barm!

Og Heltens Barm fkal Elfkovs Fryd fornemme.
Sea haznge vi vort blodig’ Glavind hen,

og pleie os, og Krigens Farer glemme
i Konens Arm, Og faa bor danfke Mand,

,» De frelfte os!« flal fkingre i vort Ore,
Naar Krufet ganer; man tele {kal om os.
Hvor {8dt, fin Roes aof Freiftes Mund at hore!

" ¢i alt vort Blod betaler denne Roes,

San {taae vi da, fom vore Fzdre ftode,
{aa tro i Fred, i Krig foa klippefaft!
Den er ¢i Danfk, fom nyder Landets Gode,
“og fvigtede i Kamp, for Hiertet braft,

Bafl.
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En danfk

Vort Fodeland var ofte Rampens Bolig,
men aldrig var det graadig Uvers Hiem,

Thi Odins Bérn i Kampen flog {aa trolig,
at Fodeland og Hiem laae trygt bag dem,

» Vort Fodeland, vor Konge, og vor Pigé,c:
faa {vor de hoit, og fvor ved Hrens Gud:
» 1 Kampen feig, hvo difle tre kan fvige,
» hans Navns Foragt fkal aldrig flettes ud !«

Kom Fienden da; da holdt de, hvad de fvore:
da droge de til Landets Forfvar frem:

og ilende, paa Haver flux de fore:
og taalde ei, at Fienden fsgde dem,

Og fandt de ham; da ftod de Danfke Drenge,
med {enet Arm, og uforferdet Mod,

og flog faa faft, og kempede fan Lenge,
til Bolgen drak den fidfte Fiendes Blod,

Séemands Sang.

Men denne ZEt, men diffe flolte Helte ,
fom villig ftod der’ Land og Ferfte bi :

- fom aldrig fveeg, naar det om Eren gizldte :

dom , Efterflegt, fiig, var’ de meer, end vi?

Vi er’ jo Mand; vi har jo Mod og Krafter,
At dde uglemt, og vinde Hadersnavn:
kun dette er den Lon, vi tragte efrer,
naar feirende, vi fremme Landets” Gavn,

Og fkal engang de Danfkes Love brole:
og vakkes den engang til Strid igien;

da fkal kun Blod dens tzndte Vrede kidle,
og Voldmends Fald fkal kun forfone den,

Forgixves os da Overmagten truer,
Skiont faa, vi Juels og Adlers Bridre er!
Ved Farens Syn en Danfk forfagt ei gruer:
thi blodig Seir er zgie Soemznd kier.

» Vort Fodeland , vor Konge, og vor Pige,«
faa {var’ og vi, og fvar ved Erens Gud,
» 1 Kampen feig, hvo diffe tre kan {;vig»:,
» hans Navns Foragt fkal aldrig flettes ud! «

Bafi.
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O! bort med Sorg og Klage!
{Ivad kan det hizlpe mig!
De korte Levedage
bor fvinde lykkelig.

Har jeg ei mange Penge
og mynter SGlv og Guld,
jeg faacr vel Nok faa lenge
indril jeg bliver Muld.

Om Tillid til Forfynet.

Hvad har du Rige mere

end Klader , 0! og Mad?
Og vil du heldig vare,

foa lar of mig: bliv glad!

Mit Arbeid mig ei plager;
den lille fmule Brad,

jeg tiener , {dde mig {mager,
hver Krumme er faa {Gd!

Mit Hiul fkal hurtig 1obe ,
min Traad fkal glide let,

min Flid fkal Brodet kicbe,
og Gud velfigne det,

I Dag jeg mat er blever,

i Morgen f{Grger du!

Min Gud! jeg veed, du lever,
og kommer mig ihu.

Du Markens Blomfter klzder,
og Fuglen foder du!

Dit Barn for Brdd ei grader,
Du kouuner os ihu.

Bunkeflod.
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) Piger , jeg vadder,
at ingen {iy gleder
faa finuke og faa herligt fom vi.
1 Toraarets Dage
vi Botten vil tage ,
oz malke faa glade deri.

Naav Hdefletten fiden,
lide bedre 1 Tiden,
ved Regn og ved Soel kommer frem
vi vende og pakke
vort Hoe udi Stakke,
og fiden vi kivre det hiem,

Landlevnets Lykfalighed.

Naar Hoftiden kommer,
i varmefte Somiper,
vi Negene binde f{aa net,
O'g naar de er torre,
til Huus vi dem kisre ,
fra Morgen il Afren i eet.

I Summerens Heede .
vi flide, og (vede,
og Dovenfkab Lyde vi Trods;
og glade vi fynge
blandt gyldene Dynge,
og Fuglene fynge med os,

D

Near Stormence brufe,
vi dle ul Hunte;
ei Marken behiver os micer.
Vor Glade vi finde
hyver Dag i at fpinde,
og hvor ganer det bedre cnd her?

Vi oalle hainde
om Kap nn vil {pinde,
fpind tinr, og {pind mJ" taa forbi!
O Piger, jeg vadder ,
at ingen fig glader
fan fmukt oy faa herlige fom vi,

Bunkeflod,
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Jeg gierne for i Skoven gik,
og var faa glad derinde,

og horte Fuglenes Mufik, ¢
og muntre Bzkke rinde;

Belufked’ Myrens flille Flid,
Skovduens Smme Kurren,

de muntre Spurvers kizlne Strid,

og Oldenborrens Surren,

I blode Mos jeg ftrakte mig,
og var faa glad, fkiont ene,
og til en Socllkizrm over mig
fig hvalved’ tztte Grene;
Og Jordbzr ftode uden Tal,
hvor jeg henvendte Giet ;
Nei, aldrig jeg det glemme fkal,

hvor jeg var tidt forndiet!

Skovfang.
(Efter det Tydfke.)

é

\
\

Men , naar jeg nu.i Lunden gaaer,

jeg er faa fzr, fua bange,

- mig {ynes altid , nogen ftaser

paa Luur i mérke Gange,
og Spurverne kan nxbbes her,
og Fugle bygge Rede,

' og Skoven vare rid af Bar;

mig gidr det ingen Glzde!

Det yolder ingen, uden.hun ,

- den Yndige, den Smukke,

fom jeg juft her i denne Lund
fase nylig Jordbar plukke.

Hun nikked' eengang lide til mig,
mig fyntes, det mig qvaged’;
Hvem veed, ifald hun kyfte mig, .

maafkee mit Sind blev lzget.

Rabhek,



.' 28 . ~
Affectfuld. D D J\ ;E £ E F_._ N
i . S RE D (AN o= 1_‘J§"
. T oo~
* | —
S e
Det  va-re, det va-re lyk- fa-li- ge Da-ge, fom Him.len mig lod hos min Li - g hen - dra- ge! Ak,

] . - 3 e -~ - o
FE -x—-gf‘y—-}? T —E J s = *L_lh P =

t‘x

7= t;: = = = S —

= tr—— —

b

. | - - :ﬁ: v r N a
" ﬁa—z_xf_;::ti!j —.LH——_*-{%— — ﬂ_%:&—ﬁ e e

— Y= Ty 5 F T

T!_._-_.

Jor-den ei har flig Lyk- fa- lig-hed meer, og gl - drig en Pi- ge, fom Li- ms, jeg feer!
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Lina.
(Efter Sprickmann.)
Dct vare,. det vare lykfalige Dage, 1 Skisnhed og Fromhed og Ynde min Pige
{oin Himlen mig lod hos min Lina hendrage! blandt Himmelens Engle kun havde fin Lige ;
Ak, Jorden ei har flig Lykfalighed meer, . og hun var en Engel, og al hendes Hu
og aldrig en Pige, fom Lina, jeg feer! til Englenes Hiem da ftod henvendt endnu.




'ril eengang , hift under de blomftrende Linde,
min Lykke lod hende mig {magtende finde,
han faac mig, og elfkte mig, og hendes Hu

ei ene til Himmelen henvendtes nu,

Jeg zittred’, henryktes, og haabed’, og tvilte
den Gang mig den Engel fin Elfkov tilfmiilte ;
Ufattelig Glade berufed” min Aand,

da Lina mig rakte $mt bzvende Haand.

Og da, ved min Arm’, til min Hytte hun fvaved’,
hvor flog da mit Hierte! —hyor henrykt jeg baved’!
Min fattige Hytte var Himlen for mig,
faa lenge , min Lina! den deeltes of dig!

0! det vare Timer, o det vare Dage,
og Gluder, fom Glzden de Salige {mage ;
O Gud! naar den Engel, med fnehvide Arm, .
omflynged’ mig, trykked’ mig op til fin Barm !

29

Da f{ugte, da fpurgte de himmelfke Engle:
Hvor er hun, den fkiGnnefte mellem os Engle?
De {ogte omfonft blandt de Saliges Chor, .
og vendte det forfkende Blik til vor Jord.

Der fondt de den Skignne, ak! i mine Armic;
jeg gred da faa faare, bad dem fig forbarme
dog maatte jeg fee hende rives fra mig,

og torde ei vandre, du Hulde! — med dig.

Ak! fagde hun, Elfkte! vi fkilles, du graeder;
men hiffet, men hiffer har Elfkov og Glader,
og, hvis du er from, kort adfkilles vi kun;
de Ord jeg bortkyfled’ af dSende Mund.

Saa fromt jeg her lever, og f{orger faa faave,
og veder den blomftrende Gravhsi med Tacre;
og grazdende op imod Himmelen feer,

og fukker: hift er hun, og jeg dvaler her!

Paa hiin Side Graven har Elfkov og Glzder,
faa fagde den Elfkte, hvis Savn jeg begrader;
du Sorgendes fikkrefte Velgitrer! kom!

Ledfeg mig til hends! ak, jeg er jo from!

: Rabhbek.
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Efter Biirger.
O! hvem der har en Venneviv, Hui! figer han til Regn og Blzft, 'Og han er zdel, god og viis,
den Mand er lykkelig ; gior I kun hvad 1 kan'! Trods nogen Stoiker,
han eier alt i dette Liv, Du giér kun Vind, min gode Bleft! og drommer fig 1 Peradiis,
det fande Himunerig. Og Regnen gi'er kun Vand. alt med fin Hiertens kier.
Han blefer kun ad . Ondfkebs Nid , Al Modgang agter han fom Slud, ’ Kort , ingen Tunge fige kan,
og Frue Fortunas Had; er fri og frank og fro, hvor lykkelig den er,
og, om han ikke har en Hvid, og fynger glad udi fin Gud, der fige eller fynge kan,
er han dog lige glad! in dulei Jubilo. at ham hans Viv har kier!
Vor Jord kan Ishe cller flase, | Og ingen Skizbne er faa Larfk , Dog, ak! hvad fynger jeg her om?
kan dreie fig omkring, at den ham fkremme kan; v Jeg felv har ingen Viv!
og alting op og ned kan gaae , Han er beftandig fritk og karfk, O! kom, min Eva! hurtig kom,
han ®ndfer ingen Ting. og rafk fom Fifk i Vend. og bliv min Venneviv!

Rabb k.
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Kierlighedsvife.

Tiden flyer med hurtig Vinge,
neppe folger Tanken den,
Spildt den ei fig bdr bortfvinge;

Dagren trodfer den, fnart iile
ham forbi ubrugte Aar;

foart i evig kiedfom Hvile

aldrig kommer den igien. Oieblikket ftille fraaer,

Kun den Kloge veed ar nyde Doris ! jeg har feer dig drage

Tiden, trods dens lumfke Iil, vzldig Tiden ved din Haand ;
Timerne hans Vink adlyde, bind til dine Damons Dage |
iile, ftandfe, fom han vil. : Flfkede! med fafte Baand.

Pram.
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6n - fke den med Sang.
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I Veften Solen daler 5

En Vife paa Marken om Sommeraften.

den har fuldendt fin Gang,

og fpade Nariergaler
lykinfke den med Sang.

De milde Vinde kicle

en Balfam paa vor Sveed,

af Glude Qvaget broler,
naar Doggon falder ned.

Den blege Maane ftiger
igiennem Skyer frem,
og den maae vaage, Figer!

naar vi gaae roelig hiem.

»See Aftenftiernen fkrider
ad Himmelveien hen;

en Her af Stierner glider
faa fagte efter den.

Velkommen Aftenftierue !
Hoit gleder du min Sicl!

En Flitig feer dig gicrne
fom endte Dagen vel.

1 hvor jeg mig henvender,
er Gud jo god og ftor!
Hans er de Lys {fomn brende!

Hans er den gronne Jord!

Bunkeflod.
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Sang at fynge paa Vandet.
(Efter Stollbers.)
I"{idt udi Glandfen af fpeilklare Bolger Hift os i Veften fra Kronen af Lunden, Ak hvor bortiler med dugged: Vinger
glider, liig Svanen, den vaklende Baad; venlig indbyder den riidlige Skizr, for mig pea vuegende Bolger min Tid,
ak og paa Gledens blide fkinnende Bolger og hift i Often ved Foden af Lunden Ak og i Morgen med fkinnende Vinger
glider min henrevne Sizl fom min Baad. Calmuflen baver i rédlige kier. bortile fom difle Dage min Tid,
Thi ned fra Himmelen pea diffe Bolger Himmelens Glzde, og Hvilen i Lunden til jeg, paa hoicre {traalende Vinger,
Aftenens Rédme omdanfer min Baad, Sixlen indaander i rodlige Skier. felv iler bort fra afvexlende Tid.

Rabbek.
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Selfkabsfang.

Naar Viin , og hvad der harer til,
opvarmer os til Glade;

enhver da ftrax, om hvad han vil,
er rede til at qvade.

Endfkiént, naar man fkal fige fandt,

er faadant tidt det bare Tant.

Hvad om man dog var lidt klog iblandt?

Et Suk for elfkte Fzdreland,

ved forfte Skaal fkal flige;
Lykfalig leve hver en Mand

i Dazmerkongens Rige!
vor Konge forft, og faa hver Siel,
hvis Vark og Flid er Landets Vel!
Hoit Kongen og Landet Fred og Held!

Den n=zfte Skaal fkal offres dem,
hvis Sveed os Brodet vinder,

-og dem, der vrrne om vort Hiem,

og fkrzkke vore Fiender ;
Velfign o Himmel, Mandens Sveed!
Glzd Landet med den gyldne Fred!
Kizk Stridsmanden ftage til Kamp bereed!

Og Borger, Kunfiner, Handelsmand,
og hvo endog det vare,,

fom ftrzber for vort Fzdreland,
dets Velfzrd og dets Zre,

med Held de bruge Trz og Steen,

og Skib, og Oxe, Rok og Pen!

til Hader og Held for Nordens Mend!

Pram.
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Den Forndiede.

Hvo lyftig er, fom jeg, kun han
kan féle denne Sang;

thi mangen ftolt og mzgtig Mand
kan ikke det engang

Men er han glad, og med mig leer,

faa er han dog kun livad jeg er.

Selv. Mogols Guld, og Sultans Pragt,
hans Held (hvor var den Nar,

der fage al Verden j fin Magt,
og dog tilfreds ¢ var?)

Alt det jeg onfker ei, men glad

og med Foragt jeg leer derad.

Var glad! mit forfte Valfprog var:
hvad hielper Kroners Vard?

Jeg er tilfreds med hvad jeg har;
hvo klog er, vil ei meer:

thi, hvad man onfker , fager man det,

faa ¢r man derfor dog ei m&l

Og Guld, og Magt, og Kroners Vzrd?
hvad er’ vel difle Ting?

Naoar Tiden felv et Vidne er,
at Lykkens falfke Sving

forandrer ofte Mogol felv

til en elendig uffel Trxl,

At vzre en retfkaffen Mand,
er meer , end Kroners Pragt!
Og har jeg da kun Brod og Vand,
men Gleden i min Magt;
faa har jeg meer, end Mogol har,
og bytter ikke med den Nar.

Hvo lyftig er, fom jeg, kun han
kan fole denne Sang,

Thi mangen ftolt og mzgtig Mand
kan ikke det engang. \
Men er han glad, og med mig leer,

faa er han dog kup hvad jeg er,

Baft.
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Fylde hver fit Glas til Randen,
Bacchus elfker bredfulde Maal ;
klinker glade med hinanden ,
drikker , hver fin Piges Skaal!
Fordom , Tvang og Griller vige,
ingen of os vazre Nar!

Ingen fkamme fig at fige

hsit , hvad Navn hans Pige har.

Gager du herfra rupdt om Kloden

til du kommer her igien,
Elfkov overalt er Moden,

Tyrk og Jyde lydej den!
* Ingen uden Toffen tenker
ondt om Viin og Kierlighed,
Bacchi Krands og Amors Lznker
fkammer ingen Klog fig ved.

Drikkevife.

Lad endog et Marmorhierte
hos en Pige her og der,
en og anden volde Smnerte,
Smerten felv er ftundom kier!
Pirres du for ftzrkt i Panden
af en troelds Delia,
¢i faa {6g dig op en anden,
der er fleer, hvor hun kom fra.

Ingen of os her fig fkamme ,
hvis hans Sizl er Dydens Ven,
ved en reen og zdel Flamme
og den Mde, fom tzndipeds ’: »
Ud med Navnet ! ingen {vige
lev = — — lykkelig! gy
Himlen give dig, min Pige, *
\‘% den til Mand , jeg onfker dig!

PR
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‘ En Foraarsfang.
See 16en e borte og Vintren drog vzk, Og Skoven, jeg feer den, der ftaacr den fsa gién,
frit l1ober den nyeligen fengflede Bek; og Solen fig fpeiler i Vandet faa fkion,
Og Agre, fom fkiuledes dybt under Smee, og Solen den fkinner, vi varmes derved,
“hvor {mukke gronfarvede ere ei de? og Solen den fkinner os Frugtbarhed ned,
Spzdlemmede Grasftrase (nart fkyde fig frem, O Siftre, o fynger og prifer den Gud!
02 Lammene lege og {poge blande dem, Som lokked’ af Agren Velfignelfen ud!
oy Koen med Yveret rundfpendt og trinde ‘ Som ifsrte Engen fin buntede Dragr!
ftager taalig, mens Pigen den malker gefvindt. Som fkiznkede Skoven fin gronnende Prage!

Bunkeflod.
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Jeg aldrig veed, hvad nig maae vente,
jeg er fau for, faa underlig!

Hvis jeg dog bare Elfkov kiendte;

om det er det, der feiler mig,

f.

Amaryllis.
(Efter Ouverbek.)

Skal jeg det til min Moder fige,
og fpdrge: Er det Kixrlighed ?
Det hielper knap mig ftakkels Pige,
for hun Vilvaldrig ud dermed.

Blev Damon her, fom nu vil tage

herfra , og dilge det for mig;
han kiender godt til Elfkovs Plage ,
han veed vift, hvad der feiler mig.

Rabbek.
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En

Naar fkal den Drondcur Ende faae,
hvormed fig Tante plager?

§ denne Eenfomhed man maae
udife bittre Klager.

Hun om Natur og Simpelhed ,
mig finukke Ting fortzller.

Hvad kommer Mark og Eng mig ved,
og flige Bagateller? -

De hxfe Froer hver Aften her
en fkisn Concert opfore,
og Nattergalens Skraalen er
heel Iyfteligg at hére,
For Myg (hvor favner jeg mit Slger!)
*Jeg kan paa Sova ei tanke;
Nu galer Hanen, Hunden giger ,
og rasler med fin Lanke.

Knap har jeg nydt det forfte Blund,
for Gaardens Folk er oppe.

Da héres Stsi af Kat og Hund
og Stud og Hingft og Hoppe,

og Tante larmer frlere,
hun ind i Sengen fkriger :

Stage op! folg med! faa fkal du fee,
hvor herlig Solen ftiger!

naadig Frokens Foraarsfang.

(Efter Voll.)

Her vanker aldrig Caffe, Thee,

~ langt mindre Chocolade;

vpaaklede, gandfke faftende,
man mase i Duggen vade.

To hele Timer, vreed og trzt,
jeg maae blandt Torne rende ,

at Solens Stroaler kan mig ret
til en Mozxinde braznde,

Vi Klokken tolv ril Bordet gese,
og os med Gras tradtere;

fuur Melk og Fifk og g vi fase,
og Stikkelsber , med mere.

 Vor Kok, den dumme Klodrian,

. fin fine Smag os vifer;

naar han fig ret vil gribe an, \

Deferten blier — Radifer.

Til Moerfkab er her ingen Ting,
man Dam og.Kort ei fpiller;

1 Haugen flentrer jeg omkring,
for at fordrive Griller.

Hvis jeg ei havde Amadis,
fom mig desennuierte ;

faa var min Dsd mig gandfke vis;
af Harme jeg creperte.

F 2

Min Tante tidt mig flibet fager
til Bénder — det Canaille !
Til Karle med upudret Llvar;
og Tofer uden Taille!
Ifzr, naar dette lumpne Pak
hver Sondag fpiller Keogler,
faa ftinker der af Rogiobak,
faa larme diffe Flegler !

I Kirken taber jeg nu reent
alt. mit Humeur , — jeg gaber;
thi Przften przker fea gemeent,
og Piblen er hans Aber. »
Hvad nytter Stads og Guiduhr her,
og Sminke, Demantsringe?
Jan Hagei troer , mon {amles der,
kun for at bede, fynge.

Forbandede Eensformighed !
Naar fkal du dog fase Fnde!
Snart, fnart , o Mai! af Ynk{omhed,
dn mig til Staden fende!-
Hift i det fizrne Blaa — o fee,
hvor Rogen flolt fig haver!
Og hver Dag nye Tiibedere!
Ak! hyor mit Hierte baver!

Riber.
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Ing‘eu Hunger plager mig,
Torft -jeg ikke lider,

og for Helbred, Gud 5 jeg dig
takker alletider ,

Klzder har jeg til min Krop;

nye jeg faaser , naar de gager op,

jeg er munter, jeg er glad,
jeg er glad og munter.

Lefe kan jeg fkikkelig,
ellers var det ilde,

og min Traad den gaser for mig,

" fom den flyve vilde,

og min Fader har mig kier,

og min Moder kierlig er,

jeg er munter, jeg er'glad ,
jeg er glad og munter,

Landet er et herligt Sted,
Arbeid er min Glzde,
jeg vil ikke bytte med™
Folk pan Herrefzde.

Et fornoiet Sind.

Arbeid vel behager mig
midt i Sommerhede,

den er jo ulykkelig

fom kan aldrig fvede,

naar jeg er af Arbeid trat,

fover jeg faa fodt med cet,

jeg er munter, jeg er glad,
jeg er glad og munter.

Har end andre merc Stads,
. mange rare Sager ,

_mangt er koftbast Takkelas,

fom de paa fig tager!
Hvis jeg feadan pynted’ mig ,
Folk udloe mig hiertelig,
Jeg er munter , jeg'er glad,
jeg er glad og munter.

De fom har i Staden tient,
fige , ftore Fruer
fove Dagen excellent
hen i fmukke Stuer ,
Natten vasge de igien
mellem Kort og Sygdom hen ;
jeg er munter , jeg er glad,
jeg er glad og munter.

Arbeid Sundheds Moder er,
Arbeid gi'er os Penge,

Fode, Kleder og hvad meer .
hvortil alle trange,

Trods for al Slags Lediggang

jeg mit Arbeid gitr med Sang,

Jeg er munter, jeg er gled,
jeg er glad og munter,

Jeg er mat faavelfom de!
Og en fmule fundere!
. Jeg er munter, jeg er glad,

‘jeg er glad og munter.

R
L 7

Bunkeflod.
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I bare Skiorte gaae
vi Karle her, og flaae;
livor vore Leer blinke!
Det hoie Gras mase {ynke.
Vi Karle gaae og flaae.

O! hvor det dog er godt,
at Veiret er lidt graat!

Naar Solen os ei brander,

det gaser faa godt fra Hander s

da flage vi Hoe med Lyft,

Hoef lefsvife.
(Efter Vofl.)

Men ingen Regn i Dag, See vore Piger der,
for det er under Tagy! hvor rafke de ei er!
Lad Pigerne, fom rive, See kun, med hvilken Iver
ei heller vaade blive! : det torre Hoe de river,
O! fee, hvor flink det gaser ! og fztter det i Stak!

Nu Karle, rafke Drag! Nu kun det Hitrne her!
Frific fremad ! Lige Slag! Og fea vi ferdig er,
See, du ei Leen taber , og ligge ved vor Stakke
du der, fom ftaser og gaber og fynge, lee og fnakke,
i Veiret efter Steeg ! og fare et godt Glas Ol

Hvor mangen ftakkels Riig
maae ei misunde mig!
Den Arme veed det ikke,
hvor fodt det er at ligge,

naar man har flebt fig wat!

Rabbek.
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Til min Mufe.

Beﬁml o Sanggudinde! Og denme Lon at vinde, See! alt os Vaaren bygger

min Tak til Vaarens Gud, er mig langt meer end Guld, en tzt, en lovriig Sahl,
fit fee Vintrens Spor forfvinde thi er ei min Veninde , fhart flaner blandt diffe Skygger
og Jorden fom en Brud ; dem meer end Guldet huld? den smme Nattergal ,
v See ned til den, han fvinger O near den fkidnne pryder og naer den kizlent klynker ,
- fig fom en Brudgom fkidn; fit Haar , og Bryft med dem, og henrykt dasner hen,
b jeg ham min Lovfang bringer, fol da, hvor jeg mig fryder, hun til mit Hierte fynker,
' og Blomfter er min Lon. 3 {fom bragde hende dem! og kyfler omt fin Ven.
'i_‘ O! giv mig da at qvade Du feer min glade Pige,
- den milde, rige Vaar, du feer mit Faradiis, .

du feer, hvor herlig Glade Kun den, fom har en Pige,

den fkiznker og den fpaaer. kan fynge Vaarens Priis!

Rabbek.
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ov min rare Pige! Hvis jeg kunde leie 0!
Ved din Mod)c‘rs Bryft. Flcmmcdcgnl dig; 1 ved m.P‘}g:y;%hﬁgd;!:eﬁm‘er
Faders egen Pige '-' Jeg ei burde eie Kun hvo Manden hader
Moders hele Lyft: Slig en Skat fom dig. lunken Moder -er.

Under dette Hierte

har jeg baaret dig!
Her ved dette Hierte
jeg opammer dig.

Jeg vil fee dig trives Nei! min Mages Glzde
ved din Moders Bryft; ~ er min ftorfte Lyft!
o paa Jorden gives Sov du kizre Spazde
ingen ftorre Lyft. Ved din Moders Bryft,

G | Rahbek.
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Som Barnets Hierte fryder fig
og kiender ingen Sorger,

jeg takker Gud og glzder mig,
at jeg er Jordens Borger.

Og at jeg Skov og Bierg og Dal
og Soel og Himlens Bue
og klare Stierner uden Tal

og Maanens Lys kan fkue;

Og at jeg da til Mode er,
fom naar vi Born kom fammen,
og faze hvad hellig Chrift gav hver

til Julegave. Amen'!

- Efter Claudius.

Jeg prifer Gud, fordi han ei
gav mig et Kongerige !
Jeg fimigret blev; maafkee og. jeg
fordervet blev tillige,

Og intet ken faa hierrelig
min Sizl tl Fryd oplive,
fom at jeg ei er ftor og riig,
og kan det neppe blive,

Thi Stolthed tidt forblinde kan
den ftore , rige Herre,
Hvor mangen blev en fornem, Mand,
blev ogfaa ond, desvayre!

51

Og fmukke Ting til Overfiod
kan man vel faae for Penge,
men Helbred, Sovn oz lyftige Mod,

det kidbes ei for Penge.

Og diffe tre Ting ere jo
vor Lon, vor Fryd i Livet;
jeg derfor nyde vil i Roe
det Lidr, fom mig cr givet,

Opfyld 0 Gud ! min Trang i Dag!
giv Klzder , Mad og Drikke!

~ Du foder Spurven psa mit Tag ;

du glemmer mig vift ikke!

Riber.
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Vife.

l\Iill Sang — min Lina! — ofres dig,
blid maae du den modtage,

alt andet réved’ Skicbnen mig,

min Luth har jeg tilbage,

og kan dens Lyd behage dig,

er jeg lykfalig, ftolt og riig.

At fynge larte Ling mig,
da hun mig elfke larter,
i Sang mit Hierte tsmme fig,
du fylder dette Hierte ,
er det da Under , at min Sang
om dig og Elfkov {tedfe klang ?

~ Du réves bort fra dette Mryft,

og intet meer mig gleder,

Naturen her fin rige Lyft

med gavmild Heand udfpreder:

en Ven jeg ved min Side feer,

fom med mig grader , med mig leer.

Men hvor mit Oie vender fig ,
det mdder Lina’s Minde, .
ftrax flyer der alt, og fsger dig,
dig! — fom jeg ei kan finde;

Q! naar jeg mindes, favner dig,
kan noget da behage mig?

53

Er Sommerdagens Himmel blaae
og klar, fom Lina's Oie?
Min Lina’s blide Smiil jeg foae,
kan Maanens mig fornsie ?
Er Rofens Ridme vel {aa fiin,
fom R&dmen paa min Linas Kind?

Din Svanchals befkemmer Snee,
og rund om den fig flynger ,
de gule Lokker, fkisnnere
end Hoftens gyldne Dynger;
den, fom har hért din Tales Klang,
foragter Nattergalens Sang.

‘Og naar du kom , al Sorg fvandt hen,
fom Mulm for Maanen fvinder,
nfin Ven oprigtig deeler den,
for mig hans Taare rinder ;
men naar han kierligft kyffer mig ,
min Lina! jeg har kyflet dig!

O kom! o kom igien til mig,
at jeg kan Gleder finde, -
{ee! muntre de omfvave dig,
{foin deres Herfkerinde ;
alt cier jeg, naar du er her,
alt favner jeg; du borte er!

Rabbek.
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: Tillid ¢l Gud.

Deu Herre, fom dannede Himlen den blaa ,
fom plantede Stierner deroppe, fom taler om raslende Lxnker,
fom fkabte de Daie, hvori vi mon gaae, med hvilke Gefpenfler om Natten omgaae

og Biergenes kneifende Toppe, at udfsre Dievelens Ranker ,
os fkienkede han

vor Konge, vort Land,

Frit t0r jeg det fige, Gud lyver han paa,

Gud haver os kier,
vor Fader han er,
‘Lak vare den Herre deroppe ! kun Glede og Held han os fkienker.

Den Herre os Fader og Moder jo gav,
og Vemner og Sodfkende kjeye ,

lfidt han os fkienker den roclige Grav,
og Himlenes evige Xre,

Og hvis han vil firaffe, er Lynildens Piil
hans Vaeben , og Torden hans Stemme,
er Havenes Strémme og Biergenes Iid
tilrede, bans Henfigt at fremme ;
han haver os kier, med Helvedes Aand
vor Fader han er, og Dddningers Haand
vor Tillid og Tréft fkal han yere. han har os ei nidig at fkremme;

Nei mildefte Fader! fom Dagen er din,
faa er du og Midnattens Herre,
og aldrig i Verden du fatte os ind
for frygtfomme Trzlle at vare,
almzgtig du er
og haver os kier!
Vor Frygt fkal et krznke din Are!

Bunkeflod.
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Pigefind.
P gefind Deres Smiil Mangen Viis

er fom Vind,

fon en Fugl paa Tagez,
Den {om troer

Pigers Ord,

bliver vift bedrage*.

See jeg felv,
raaber , fkiziv!

frygt' de Falfkes Vaaben;

og man dog
mig bedrog

treds min viife Raaben.

[

4.
er en Pul,

{aarer vores Hierte,
Nod dit Bryft

Glimt af Lyft,

Vent da varig Smerte.

fase fin Priis ~
Skibbirud her at lide,
Heltene

rufende

glemte her at fride,

Med et Blik

Cloris fik

deri doer

mig i fine Lenker ,
og jeg for

end paa Frihed tznker.

Rabbek.
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Efter Gleim.

Lad os drikke, lad os fynge Drik faz Skaal for hver en Pige Hvo fom Venfkabs Fryd fortiener,
og forkynde Sorgen Krig, fom den Hulde fodde dig! og den foger, finder den'
tkaal paa Skaal maae Glasfet klinge Naar de blive hende lige, Leve alle vore Venner!
det er wiift ar glxde fig! hvad kan bedre &nfkes dig? 1 vort Leg ‘har hver en Ven! —
Den fom Jordens bedite Gleder Hvo der eier rafke Drenge, Vi hver Piges Skaal vil drikke
nyder i en Mages Favn, drik da deres Skaal igien ! fom ei gaszer i Modens Yied ,
drikke troe til hendes Hader , Gid han leve med dem lange, affkyer zdel Franfke Skikke
fynge henrykt hendes Navn ! fee dem blive kizkke Mand ! elfker nordiflk AErbarhed!
Sksal for bver en-azdel Digter, Skaal for hver fom ingen krenker ,

fom e krgb, ei fang for Guld, fom til Venner ei bzr Nag!

fomn befynger Dyd og Pligter, Drikker godt og villig fkiznker

og fom fely er Dyden huld, Skaal for hver i dette Lag!

Rabbek,
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Kib‘l, o fmiggrende Sephyr » kil
denne blusfende heede Kind!

Af en yndig Drém den bluffer!
Kisl den , fmiggrende Sephyr!

Svaved’ venlige Engel! du
over mig med den Glzdesdrom,

viifte mig det hulde Billed !
Af min elfkte Selino !

O da elfker du , elfker du
felv i Himmelens Rofenlund,
elfikcer vel den fromme Engel,

fom befkytter Selino!
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Da hun havde dromt om Selino.

(Efter Voff)

Men meer brendende elfker du
¢i i Himmelens Rofenlund,
end jeg elfker min udvnlgte‘,

min tilbedte Selino.

Siig du Lovhytte, hvor han tide ,
ved mit bankende Hierte laae,
Siig Blomfterbeed , fom hylled’
vore Kyfle i Vellugt,

Siig om ikke , i Skumringen ,
Selina fzldte her Taare nok,
fiden hun med heede Taare,

fidft her favnte Selino!

Sige fkal dig mit heede Kys,
Bryftets Baven, og Bolgegang,
din er jeg ! jeg er din Selino,
vend tilbage Selino!

He

Sptrger Séftre, o fpdrger e,
ved den frydefulde Kizdedands,
hvorfor mine Kinder blegne,

og de lonlige Taare.

Skion fom Rofen Selino var,
elfkte Latter og Leeg oz Dands,
bleeg og forgfuld nu omvanker,

langt herfra min Selino.

Vend tilbage min El(kede!
Vend tilbage i Selinas Favr,
hvor jeg baver dig at kyfle ;

vend tilbage Selino !

Rabbek.
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Landmanden. -

(Efter Vof].)

Eohver, fom attraser Glade ,
paa Landet {oge den'!

der har den ret fit Szde;

fra Byer flyede den,

Den Rige ei forbygger

os Soel- og Maanefkin ;

han Lundens blide Skygger

for os el ll&gner jnd,

Naar Morgenen os byder
til Arbeid os ti] Lyft;
vor hoie Loviang lyder
af rafke, muntre Bryft;
vi trztte gik til Hvile,
faa fover man faa fodt;
de Rige f{avne Hyvile,
fom ligge nok faa blodt.

Vi Gine allevegne
Velfignelfe og Lyft,
naar Agrene fig tegne ,
til en velfignet Hoft;
og naar blandt Hoftens Dynges
vi trxtte leire os,
vi glade Vifer fynger,
og byde Rige Trods!

For os Foraarct pryder
faa fmukt den heele Jord,
thi vi kun , vi den nyder,
vi fom paa Landet boer.
Af fligt har jo I andre
flet intet i Jer Stad.

Den ud til os mase vandre

fom ret vil vazre glad!

Rahbbek.
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De Elfkendes Salighed.
(Efter Hulty.)

End er du ei til Himlen vende tilbage,
du Paradifets reene Lyft!

dig kan endnu den Lykkelige finage,
{fom hviler ved et elfket Bryft,

Til Paradiis forvandler Elfkov Jorden
og, fkaber Fryd i Sorgens Hiem,
Forandrer, med et Vink, Naturens Orden,
og kalder Lyft i Orkner frem,

Hver Fryd er motk mod Glimtet af dens Glade;
dens Veemod felv er Salighed,
og kizlent ved fin Elfktes Bryft at grade,
kan ingen Julel lignes ved.

Den Elfkende her Himlens Foyfmag nyder,
hans Hierte helliges dertil;
thi Kizrlighed indvier ham til Dyder,
dens Flamme tender Dydens Ild,

En Cazfars Magt han ingen Tid begiarte,
for ham er ingen Throne ftor,
han herfke vil i fin Tilbedtes Hierte;
hun er for ham den heele Jord.

Ei Perus Guld, ei begge Verdners Skatte
kan lokke ham af hendes Arm ;
de kan ham ei de Oicblik erftatte,
fom han ei néd ved hendes Barin,

Han for et Blik bortgav al Verdens Throner,
for hendes Smiil hver Kummer veeg,
et kizlent Kys med Verden ham forfoner ,
om end hans bedfte Ven ham fveeg.

Naar hendes Arm fig kizrlig om ham flynger;
i Lykkens Favn han foler fig,
af henrykt Sizl vor Verdens Lov{ang fynger,
er viis, og god, og lykkelig.

Han hilfer glad enhver of Aarets Dage;
den bringer ham fornyet Lyft;
glad feer han til fremfarne Tid tilbage;
thi han den ndd ved hendzs Bryft.

Og deres Fryd ei felv med Livet endes,
den giennem Diden folger dem,
hun bliver hans, han bliver evig hendes,
i Kizrligheds og Gledens Hiem.

Rahbek.
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Efter det Tydfke.
o) eengang var jeg lykkelig, O naar hun faze faa blide til mig . Men hvis den Fryd er fiundet hen,
og Gleden {miilte ned 4l mig, da var jeg glad og lykkelig, og kommer aldrig meer igien ,
hver gang min Flfkte (miilee. trods alle Jordens Fyrfter, » o gid jeg den maae glemme!
Min Haand hun tiykte mangen gang , Men nu hun aldrig til mig feer, O! naar man er ulykkelig,
fage venlig til mig, nauw hun fing, ei {fmiler eller fynger meer, det martrer, at erindre fig

om troe og Omme Hicrtor det fmerter mig faa faare’; den nydre, tabte Glede,
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Gien - lyd gav vor Lund der- af,

I 18vriig Dal

en Nattergal

fan henrykt qvazder
om Elfkovs Glader ,
og Gienlyd gav

vor Lund deraf.

Efter Holty.

Og jeg maae fee,
hvor Hyrderne
fig til den fnige,
hver med fin Pige
belufke glad
dens fode Qvad.

Jeg forger kun
i denne Lund,
og harer bange
de {ode Sange ;
thi ak! jeg er

allene her.
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Thisbes Affkedsfang.

Min ven du venter mig forgiaves ; Din Piges Graad, fom for dig fiyder,

at fee dig var mit {idfte Haab , dig lzrer ei, hvor kixr du er,
ar fee dig, for jeg fra dig reves, En Muur mit veaade Blik forbyder ,
men Himlen agter ei mit Raab. ~at fee fin Ven, fkidnt ham faa neer,
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Dog Elfkovs Stemme Vei fkal finde
til dig, trods alle Hindringer!
Hor fidfte Gang din Elfkerinde;

hor fidfte Gang: du er mig kixs!

Lev vel ! Lev vel: jeg fkal bortgrade
Qvalfulde Dage langt fra dig.
Ak ! undtes mig endda den Glade,
at haabe, du blev lykkelig!

Rabbek.
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Lykfalig gik vor Hoft forbi,
vi endte den med Glade,

og derfor muntre fynge vi,
enhver fom er tlftzde,

vi Kornet ind i Laden fik,

og alting efter Onfke gik!

© O fynger og dandfer lyftelig!

Om Morgenen, fsr Soel ftod op

vi ud i Markey iilte,
den fnart forgyldte Biergetop,
og venlig ad os fmiilte,
og Duggen fvandt faa haftigen,
fom vi til Arbeid flyve hen,
o fynger og dandfer lyftelig!

En Hoftvife.

Og aldrig ken jeg glemme det,
hvor rart det var at hinde,

fit Neeg, og flette Baandet net,
og hurtig det omvinde,

faa flod der gule Neeg ved Neeg,

og mange af dem giorde jeg!

O fynger og dandfer lyftelig!

Tort ligger de i Laderne

og Pleilen fnart nedtages ,
naar det er taarfken, — en to tre
~ det ind til Sraden ages,
med Penge kommer Fader hiem,
og Varer, fom han fik for dem!
O fynger og dandfer lyftelig!

Bunkeflod.
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Vil du ei vare ﬁille',

din kizlne Nar!

Hvo larte dig, du Lille!
hvad Kys det var?

Du f{miler fkielmfk og figer :
Det lzres let,

Naturen felv os Piger

bebuder det.

Nys fad du og reed Ranke
paa dette Knze;
nu gaaer du alt i Tanke
om Kizrefte,
Dit Oi¢ kan elt hvile
paa En, faa 6mt,
og du kan fukke, fmile,

fee fuurt paa Skréme!

| Ky(fet.
(Efte‘r Vof:)

Du har din Moders Oie
det Blik du faaet, ‘
fom Hierterne at baie
faa godt forftoser.
O! fnarlig fkal du dele
det Herredom ;
du fhart fkal Hierter ftizle,

men ver da from!

Du kommer da ei mere
fazdan fom nys,
frivillig at begizre
dig nogle Kys,
Man dig derom vil bede;
men var da klog !
Skiént du dem gav med Glzde,
faa nzgt dem dog.

Men mag, at den, du ynder,
kan fizle ect,
og fkiznd faa paa den Synder ,
fom giorde det, '
Men hvem vil lenge hade?
Gios faa Forliig!
Til Fredstegn kan du iade

ham kyfle dig!

Her har du nu min Leare,
hufk vel paa den!
Men fkignfom maaz du vere
mod Lazreren.

Fiygt ei, du fial behive

_ar kyfle mig!

Jeg Kys nok felv fkal réve ;

og faa Forhig!

Rahbek.
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: Snurre , fnurre, fnurre!

Hurre, hurre, hure?
Gaae min Rok,

Spindevife.
( Efter Biirger.)

Bunkeflod tilegnet.

I6b fuld, min Teen!

Tragden blive fiin og reen!
‘Hvortil fkal den vare?

Snurre , ﬁmrre , fuurre!

Hurre , hurre, hurre !

Garner, det er ei nlfals,
til et Klzde om min Haly

dette Garn fkal vaore,

- Snurre, fourre, fmurre!
Hurre, hurre, hurre!

" Vaver! Vaver! vav mig det!

Skal du fee mig nok faa net,
til Sanét Hans et vare,

Snurre , finurre, {hurye !
Hurre , hurre, hurre !
See, vi Bondepiger er
ei fom Markens Lilier ,
det kan Frokner vaye!

Rahbek.
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Las! mon pauvre ceur!
pourguoi foupirer
& ten amourer
avec tant d’ardenr? - :
Bicen elt vrai que Life eft belle,
& que dans notre hameau
3l n'eft nul objet fi beau,
qu'il foit autant beau comme elle,
Mais, mon pamre &K,

Quand fa blanche main me touche ,
ne fais-quoi te fait frémir;
- que te feroit donc fentir
un baifer pris fur fa bouche ?.
Las! mon pauvre cceur!
pourquoi foupirer
& ten amourer
avec tant d’ardeur ?

K

Vois comme elle eft gente & vivel
Le rire eft peint dans fes yeux;
& tu ne reffens pour eux
quune tendreffe plaintive!

Las ! mon pauvre cceur !

pourquoi foupirer

& ten amourer

avec tan d'ardeur?
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Du rivage de Vauclofe

I’Amant de Laure en ces mots,
en s'éloignant de fa Mufe,

fit retentiv les échos:
O toi qui plains le délire

od Laure a plongé mes fens,
Rocher , qu’attendrit ma Lyre,

redis encor mes acgens !

En répo\ndant 4 mes plaintes,
Echos, vous avez appris,
quels font les veux & les craintes
d'un ceur tendre & bien épris:
n‘oubliés pas ce langage,
& fi Laure quelque fois
vient réver {ur ce rivage,
hnités encor ma Voix,

Petrarque,
Romance.

Dités lui que de fes charmes
tous mes fens font occupés;

dités lui que de mus larmes
toujours mes yeux font trémpés.

Ma voix ne chantera quelle,
mon fouvenir me f{era

quun miroir pur & fidelle 4
ot l'amour me la peindra:

Dités lui que fon image
me fuivra dans le fommeil,

& recevra pour hommage
le foupir de mon réveily

que mon oreille attentive
croira fans ceffe écouter

les fons, que fa voix plaintive
vous fit cent fois répéter.

Mais fi Laure m’eft ravie,
fi je ne dois plus la voir;
je perdrai bientdt la vie,
quand j’aurai perdu lefpoir.
Puiffe la Parque appaifée
ne laiffer aprés ma mort
préférer 4 VElyfée
les ombrages de ces bords'

- M. de

K 2

Jurés lui qu'envain les Graces
viendroient pour me confoler;

que les Amours fur mes traces
fans cefle auroient beaun voler ;

4 leur troupe enchanterefle
je dirois dans ma douleur:

« yendés Laure 4 ma tendrefTe,
“ ou laiffés couler mes pleurs! «

Infenfible 4 tout, loin d’elle,
yien ne fatte mes défirs;
je me croirois infidelle
de golter quelques plaifirs,
Sur une rive étrangere
od le deftin me conduit,
une efpérance légere
elt le feul bien qui me fuit,

Chambrier.
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Je Paimois d’'un amour fi tendre
celle qui caufe mes tourmens;
elle a condamné fans D'entendre
le plus fidelle des Amans.
Ah fi je voyois l'inhumaine,
je lui montrerois tant d’ardeur,
qu'elle regretteroit mon -c@ur

& fe reprocheroit ma peine,

Loin de fa préfence chérie
je ne vis que par mon amour ;
ma raifon , mon ame, ma vie,
tout eft aux lieux de fon {%jour,
On parlc‘ une langue érrangere
fi Yon n’en parle 4 tout moment;
un étranger en la nommant

tout aufli-tdt devient mon frere,

.-

Sans efpoir que ma voix l'attive ,
ma voix l'appelle i tout moment ;
je regarde, & mon cceur foupire
d’avoir appellé vainement.
" Son nom dans ce réduit fauvage
eft gravé fur tous les ormeaux;
il va croltre avec leurs rameaux:

mon amour croitra d’avantage.

Madame de Crequi.
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Au bord d’une fontaine Beaux jours dignes d’envie ,
Tircis, brulant d’amour, je me vous verrai plus;
_contait ainfi fa peine au printems de ma vie
gux échos d’alentour : vous étes difparus.
Felicité paffée, , Felicité pafiée,
qui ne peux revenir! qui ne peux revenir !
Tourment de ma penfée Tourment de ma penfte
felicité paflée, felicité pafite,
: que m'ai-je en te perdant que n’ai-je en te perdant

perdu le {ouvenir ! perdu le fouvenir! Bertaut.
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